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OVO PRETRESNO VECE Medunarodnog suda za kriviéno gonjehje lica odgovornih za
teSka krSenja medunarodnog humanitarnog prava poinjena na teritoriji bivie Jugoslavije od
1991. godine (dalje tekstu: Medunarodni sud) reSava po poverljivom "Zahtevu Vladimira
Lazareviéa za privremeno pustanje na slobodu iz razloga saoseéajnost” od 29. decembra 2008.

(dalje u tekstu: Zahtev) 1 ovim donosi odluku u vezi s tim.
Kratak proceduralni kontekst

1. Dana 5. decembra 2006. godine Vece je odbilo zajedniéki zahtev estorice optuZenih
za priviemeno pudtanje na slobodu tokom zimske pauze.! Zalbeno veée je ovu odluku

potvrdilo.2

2. Dana 22, maja 2007. godine Vece je odbilo zahtev Vladimira Lazarevica (dalje u
tekstu: optuZeni) za privremeno puitanje na slobodu tokom letnje pauze, konstatovavi,
1zmedu ostalog, da on nije pokazao da su se okolnosti koje su dovele do odbijanja njegovog
zahteva u decembru 2006, u toj meri izmenile da bitno uti¢u na stav koji je Vede zauzelo u to
vreme. Vece je ostavilo otvorenom mogucnost da optuZeni podnese zahtev za privremeno
pustanjc na slobodu u kracem trajanju iz razloga saoseéajnosti ili iz humanitarnih razloga.’
Posle tog odbijanja, optuZeni je 29. maja 2007. godine podneo zahtev za privremeno pustanje
na slobodu u kraéem trajanju iz humanitamih razloga,” a Veée je 18. juna 2007. godine
odobrilo taj zahtev.”

3. Dana 7. decembra 2007. godine Veée je odbilo zahtev za privremeno pustanje na
slobodu u kraéem trajanju.® Vece je zatim odbilo zahtev za preispitivanje te odluke,” #to je
Zalbeno veée potvrdilo.®

' Odluka po zajednitkom zahtevu odbrane za privremeno pustanje na slobodu tokom zimske pauze, 5.
decembar 2006.
* Tuzilac protiv Milutinoviéa i drugih, predmet br. IT-05-87-AR65.2, Odluka po interlokutornoj Zalbi na
odbijanje priviemenog pustanja na slobodu tokom zimske pauze, 14. decembar 2006,
* Odluka po Lazarevi¢evom zahtevu za privremeno pustanje na slobodu, 22, maj 2007, par. 13, 15,
* Poverljivi zahtev Vladimira Lazarevia za privremeno puitanje na slobodu iz razloga saosecajnosti, s
poverljivim Dodatkom, 29. maj 2007,
* Odluka po Lazarevievom zahtevu za privremeno putanje na slobodu u kraéem trajanju, 18. jun 2007.
(javno s poverljivim dodatkormn).
® Odluka po Lazareviéevom zahtevu za priviemeno pustanje na slobodu u kraéem trajanju, 7. decembar 2007,
?ar. 11 (javno s poverljivim dodatkormn).

Odluka po Lazarevicevom zahtevu za preispitivanje odbijanja zahteva 2a privremeno pultanje na slebodu u
kra¢em irajanju, 13. decembar 2007. (javno s poverljivim dodatkom).
® Odluka po "Zalbi Lazareviceve odbrane na osnovu pravila 116bis protiv odbijanja priviemenog putanja na
slobodu od strane Pretresnog veéa", 18. decembar 2007,
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4. Dana 15. aprila 2008. godine Vede je odobrilo priviemeno pustanje na slobodu
optuZenog u kraéem trajanju iz humanitarnih razloga i/ili razloga saoseéajnosti.” -
5. Dana 9. septembra 2008. godine Vece je odbilo zahtev koji je optuZeni podneo iz

humanitarnih razloga ¥/ili razloga sacsefajnosti, ne isklju€uju¢i moguénost podnoSenja daljég

zahteva u svetlu izmenjenih okolnosti. 10

6. Dana 26. septembra 2008. godine Vece je odobrilo zahtev optuZenog za privremeno
puitanje na slobodu u kraéem trajanju iz humanitarnih razloga /ili razloga saosedajnosti.!’
Tuilagtvo se Zalilo na tu odlukuy, koju je Zalbeno veée preinagilo jer je Veée poinilo primeta
gre¥ku tako §to je pogrefnce protumadilo medicinski izveStaj sluzbenog lekara Pritvorske
jedinice Ujedinjenih nacija: sluzbeni lekar je naveo da bi period oporavka u okruZenju
porodi¢nog doma "mogao" da poboljSa zdravstveno stanje optuZenog, dok je Vele iz te
informacije izvelo zakljutak da "ée" period oporavka doprineti da se optuZeni oporavi.'’
Zalbeno vede je takode stalo na stanoviste da Vede nije pravilno primenilo svoje diskreciono

pravo jer nije pridalo dovoljnu te¥inu drugim informacijama u tom medicinskom izvestaju."

7. Dana 10. decembra 2008. godine Vece je odbilo zahtev optuZenog za privremeno
pustanje na slobodu u kraem trajanju jer date okolnosti nisu predstavljale doveljno ubedljive

razloge saoseéajnosti i/ili humanitarne razloge.'*
Merodavno pravoe

8. Na osnovu pravila 65(A), optuZeni koji se nalazi u pritvoru ne moZe biti privremeno
pudten na slobodu izuzev po nalogu sudskog veca. Shodno pravilu 65(B), veée moze odobriti
privremeno pustanje na slobodu samo ako se uveri da ¢e sc optuzeni, ake bude puSten na
slobodu, pojaviti na sudenju 1 da nede predstavljati opasnost za bilo koju Zrtvu, svedoka ili

neko drugo lice, nakon $to zemiji domaéinu i drZavi u koji optuZeni traZi da bude pusten na

? Odluka po Lazarevi¢evom zahtevu za priviemeno pustanje na slobodu u kraéem trajanfu, 15. april 2008.
(javno s poverljivim dodatkom).

19 Odluka po Lazareviéevom zahtevu za priviemeno puitanje na slobodu u kraéem trajanju, 9. septembar 2008.
' Odhuka po Lazareviéevom zahtevu za privremeno pustanje na slobodu u kracem trajanju, 26, septembar
2008.

2 Odluka po "Zalbi tu¥ila$tva na odluku po Lazareviéevom zahtevu za privremeno pudtanje na slobodu u
kraéem trajanju od 26. septembra 2008", 23. oktobar 2008, par. 12-13.

" Odluka po "Zalbi tZila$tva na odluku po Lazareviéevom zahtevu za privremenc putanjc na slobodu u
kraéem trajanju od 26, septembra 2008", 23, oktobar 2008, par. 14,
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slobodn di moguénost da se izjasne.'® Ukoliko jedan od kriterijuma propisanih pravilom 65(B)
mje ispunjen, vece mora da odbije privremeno pustanje na slobodu i ne mora da razmatra

druge uslove.'®

9. Prilikom odluCivanja o tome da i su uslovi iz pravila 65(B) ispunjeni, veée mora
razmotriti sve one relevantne faktore za koje bi se od raznmnog veéa odckivalo da ih vzme u
obzir pre donoSenja odluke. Veée zatim mora dati obrazloZeno misljenje u kom &e navesti svoj
stav 0 tim relevantnim faktorima.'” Koji su to relevantni faktori, kao i to koju im teZinu treba
pridati, zavisi od konkretnih okolnosti svakog shitaja.'® Ovo zbog toga $to odluke po
zahtevima za priviemeno pustanje na slobodu sadrze mnodtvo &injenica, a sluajevi se
razmatraju na pojedinacnoj osnovi u svetlu konkremnih liénih prilika svakog op‘ru§51=:110g.19 Vele
je obavezno da proceni ove okolnosti onakve kakve jesu ne samo u vreme donofenja odluke o
priviemenom pustanju na slobodu nego, u onoj meri u kojoj se to moZe predvideti, i u vreme

o¢ekivanog povratka optuZenog na Medunarodni sud?®

10. U pravilu 65(B), koje ureduje privremeno pustanje na slobodu tokom sudenja, ne
pominju se razlozi saosedajnosti ili humanitarni razlozi. Medutim, praksa Medunarodnog suda
potvrduje da veca pnlikom razmatranja zahteva na osnovu pravila 65 imaju odredeno
diskreciono pravo u sludajevima kada razlozi saosecajnosti ili humanitarni razlozi mogn da

omogudée privremeno pudtanje na slobodu u nesto kraéem trajanju.!

' Odluka po Lazareviéevom zahtevu 7a privremeno pustanje na slobodu u kraéem trajanju, 10. decembar
2008.
¥ Tuzilac protiv Haradinaja, Belaja i Brahimaja, predmet br. IT-04-84-AR65.2, Odluka po interlokutornoj
#albi Lahija Braehimaja na Odluku Pretresnog vedéa kojom se odbija njegovo priviemeno pustanje na slobodu,
9. mart 2006, par. 6.
'8 Tugilac pro!w Lukiéa © Lukifa, predmet br. IT-98-32/1-AR65.1, Odluka po Zalbi. odbrane na Odluku
Pretresnog vijeca po zahtjevu Sredoja Lukiéa za privremenc pustanje na slobodu, 16. april 2007, par. 6, 23;
Tuzilac protiv Popovida i drugih, predmet br. IT-05-88-AR65.3, Odluka po interlokutornoj Zalbi na odluku
Pretresnog vijeda kojom se odbija privremenc pustanje na slobodu Ljubomira Borovéanina, 1. mart 2007,
(dalje u tekstw: Odluka u predmetu Popovié), par. 6.

T Tuzilac protiv Stanisiéa, predmet br. IT-04-79-AR65.1, Odluka po interlokutornoj Zalbi tuZilastva na odluku
¢ privremenom pustanju na slobodu optuzenog Mide Stanidica, 17. oktobar 2005. (dalje u tekstu: Odluka u
Predmetu Stanifié), par. 8.

Ibza’

¥ Tutiiac protiv Boskoskog | Taréulovskog, predmet br. IT-04-82-AR65.1, Odluka po interlokutornoj Zalbi na
odluku Pretresnog veéa kojom se odbija zahtev Johana Tardulovskog za privremeno puStanje na slobodu, 4.
cltobar 2005, par. 7.
%Y Odluka u predmetu Stanisié, par. 8.
2! vidi Odluku po Sainoviéevom zahtevu za privremeno pustanje na slobodu u kraéem trajanju, 7. JUII 2007,
par. 7-11; vidi takode TuzZilac protiv Popovida i drugih, predmet br. IT-05-88-AR63.3, Odluka po
interlokutomoj Zalbi na Odluku Pretresnog vijeca kojom se odbija priviemeno putanje na slobodu Ljubomira
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11, Zalbeno veée u predmetn Prlié i drugi nedavno je ponidtilo odluku Pretresnog
veca kojom je odebrene privremeno puStanje na slobodu petorice optuzenih u tom predmetu,
Zalbeno vede je smatralo da je Vece u predmetu Prii¢ i drugi pogresilo jer nije dalo nikakvu
naznaku o tome koliku teZinu je pridalo opravdanjima za privremeno pustanje na slobodu u
kraéem frajanju iz humanitarnih razloga. Zalbeno veée je zatim zakljugilo da ta razna
opravdanja nisu bila dovoljno ubedljiva, naro€ito imajuéi u vidu odluku na osnovu pravila
98bis, da opravdaju primemu diskrecionog ovlaitenja Pretresnog vefa u prilog davanju
odobrenja za privremeno pustanje optuzenih na slobodu, bez ikakvih naznaka o tome koliku
im je teZinu pridalo. Ovo Veée ne tumaci odluku u predmetu Priié i drugi kao pravni zakljucak
per se da privremeno pustanje na slobodu posle donosenja odluke na osnovu pravila 98bis
mora uvek da bude odbijeno, pod uslovom da Vede razmotri 1 odvagne sve faktore relevantne

za zahtev za privremeno pustanje na slobodu,”

12.  Jo§ kasnije, Zalbeno veée je, opet u predmetu Priié i drugi, kriterijum za privremeno

pustanje na slobedu u kasmijoj fazi pretresnog postupka utvrdilo na sledeéi na€in:

Kada je rije¢ o humanitarnim razlozima koji su dovoljni da opravdaju privremeno pustanje
na slobodu, Zalbeno vijeée napominje da razvoj prakse Medunarodnog suda implicira da
se zahtjev za priviemeno puitanje na slobedu podnesen u kasnoj fazi postupka, a posebno
nakon okonanja dokaznog postupka tuZioca, odobrava samo ukoliko postoje uvjerljivi
humanitami razlozi ... Stoga, priviemeno puitanje na slobodu u kasnoj fazi postupka freba
odobriti samo ukolike postoje dovoljne uvjerljivi humanitarni razlozi koji opravdavaju
pustanje. Nadalje, 8ak i ukoliko se utvrdi da je privremenc pustanje na slobodu opravdano
u svjetlu prirode okolnosti, duZina njegovog trajanja ipak bi trebala biti srazmjerna ovim
okolnostima...”

Borov¢aning, 1, mart 2007, par. 5 (dalje u tekstw: Odluka v predmetu Popovid), TuZilac protiv Limaja { drugih,
predmet br. TT-03-66-A, Odluka kojom se odobrava privrcmene pustanje Haradina Bale na slobodu radi
prisustva pornenu za brata | obeleZavanja tradicionalneg perioda Zalosti, 1. septembar 2006, str. 1; Tudilac
protiv Blagoja Simida, predmet br. IT-95-9-A, Odluka po zahtievu Blagoja Simiéa za puStanje na slobodu
tokom ograniéenog perioda kake bi prisustvovao parastosu za majku, 5. maj 20006, str. 3; TuZilac protiv
Limaja i drugih, predmet br. TT-03-66-A, Odluka kojom se odobrava priviemenc puStanje na slobodu
Haradina Bale radi prisustva pomenu za kéerku, 20. april 2000, str. 2; Tuzilac protiv Stanislava Galiéa,
predmet br. IT-98-29-A, Odluka po molbi odbrane za privremeno pustanje na slobodu Stanislava Galiéa, 23.
mart 2003, par. 15; TuZilac protiv Blagoja Simiéa, predmet br. IT-95-9-A, Odluka po zahfjevu Blagoja Simiéa
na esnovu pravila 65(1) za priviemeno pustanje na slobodu na edredeno vrijeme radi prisustva parastosu za
oca, 21. oktobar 2004, par. 20; TuZilac protiv Kordida i Cerkeza, predmet br. IT-95-14/2-A, Odluka po
zahtjevu Darija Kordiéa za privremeno pustanje na slobodu, 19, april 2004, par. 8-12.

2 Tusilac protiv Priiéa i drugih, predmet br, 1T-04-74-AR65.5, Odluka po objedinjenoj Zalbi tuZiladtva na
odluke o priviemenom puftanju na slobodu optuZenih Prliéa, Stojica, Praljka, Petkovica 1 Cori¢a, 11. mant
2008, par. 19-21.

® Tusilac protiv Prli¢a i drugih, predmet br, IT-04-74-AR65.7, Odluka po "Zalbi tuZioca na odiuku po
zahtjevu optufenog Petkoviéa za privremeno puitanje na slobodu od 31. marta 2008", 21. april 2008, par. 17
(fusnota izostavljena) (naglasak dodat); ali, vidi TuZilac protiv Priica i drugih, predmet br. IT-04-74-AR65.6,

Predmet br. IT-05-87-T 5 9. februar 2009.
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13, Veée je pazljivo razmotrilo i primenilo celokupnu gorenavedenu sudsku praksu

Zalbenog veéa prilikom procene prilika optuZenog.
Diskusija

14. Vede je pazljivo razmotrilo sve argumente u vezi s ovim pitanjem i uzelo u obzir sve

relevantne faktore koji se odnose na pitanje privremenog pustanja na slobodu.*

15. U Zahtevu, optuZeni traZi privremeno pu$tanje na slobodu u trajanju od 14 dana na
osnovu zdravstvenog stanja. On navodi da ¢e mu za svrhe puitanja na slobodu biti potrebno
deset radnih dana.?®

16. Pretresno veée je dobilo garancije Srbije kojima se potvrduje da ¢e ona postovati sve
naloge koje Vede izda u vezi s privremenim pustanjem optuZenog na slobodu.?® Holandija je, u
svojstvu zemlje domacina, navela da se ne protivi priviemenom puStanju optuZenog na

slobodu.”’

17. TuZilastvo se protivi Zahtevu, izraZavajuci nacelno protivljenje privremenom pustanju
na slobodu ijednog od Sestorice optuZenih u ovoj poodmakloj fazi postupka. TuZilaétvo tvrdi
da postoji presedan za strogo kontrolisano privremeno pustanje na slobodu u kraéem trajanju iz
razloga saoseCajnosti u slucajevima kada se uverljivo pokaZe da postoje neuobiCajene ili
posebne okolnosti. Medutim, po mi§ljenju tuZilaitva, navodi u Zahtevu, iako pokazuju da
medicinski problemi postoje, ne opravdavaju trazeno pravno sredstvo bez podnosenja
konkretnije dokumentacije. Osim toga, tuZilastvo tvrdi da se medicinske potrebe opiuZenog
mogu zadovoljiti u Pritvorskoj jedinici Ujedinjenih nacija. Ukoliko se Zahtev odobri,
tuZilaitvo tra%i da Vece za optuZenog naloZi dvadesetSetvorofasovni nadzor 1 da izda nalog o

odgadanju izvrienja ove Odluke.”®

18. [Vidi poverljivi i ex parte dodatak]

ObrazloZenje odluke po hitnoj Zalbi tuZiladtva na "Odhuku po zahtjevu optuienog Pusiéa za priviemeno
pustanje na slobodu" donesene 14. aprila 2008, 23. april 2008, par. 15.

4 Zahtev, par, 1-19.

3 Zahtev, par. 1-15.

2 poverljiva Dopuna Zahteva Vladimira Lazarevica za privremeno pustanje na slobodu u kracem trajanju iz
razloga saosecajnosti, s poverljivim Dodatkom, 6. januar 2009,

?7 Dopis Ministarstva spoljnih poslova Holandije od 2. januara 2009.

Predmet br. IT-05-87-T & 9, februar 2009,
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19. [Vidi poverljivi 1 ex parte dodatak]
20. [Vidi poverljivi 1 ex parte dodatak]
21. [Vidt poverljivi 1 ex parte dodatak]
22. [Vidi poverljivi i ex parte dodatak]
23. [Vidi poverljivi 1 ex parte dodatak]
24, [Vidi poverljivi i ex parte dodatak]
25. [Vidi poverljivi 1 ex parte dodatak]

26.  Na osnovu ozbiljnih i dovoljno uverdjivih humanitarnih razloga navedenih u Zahtevn,
Vede smatra da bi bile primereno da se optuZeni privremeno pusti na slobodu u ograni¢enom

trajanju, pod strogo kontrolisanim uslovima, ukljudujuéi dvadesetSetvoroasovni nadzor,

27. Srbija je nedavno obavestila Veée da primena naloga Vela o

dvadesetéetvorotasovnom nadzoru s njene strane ukljuduje sledede:
(a)  dawu pratnji optuZenog sve vreme budu dva policajca;
(b)  da se optuZenom ne dopush da se igde krece bez ta dva policajca;

(¢)  dadvapolicajea sve vreme budu ispred stana optuZenog, kako bi se obezbedilo
da on ne napusta te prostorije;
(d) da policajei sve vreme budu spremni da optuZenog liSe slobode u slu¢aju

pokusaja bekstva ili nepridrZzavanja nekog od uslova utvrdenih u ovoj Odluci.®

Vece se uverilo da je gorenavedeno tumadenje naloga Veca o dvadesetCeivoroasovnom
nadzoru, kao i drugih uslova utvrdenih u donjem Nalogu, dovoljno da garantuje da e se

optuZeni vratiti na sudenje i1 da nee ugroZavati Zrtve, svedoke ili druga lica.

*? Poverljivi Odgovor tuZila$tva na Zahtey Vladimira Lazareviéa za priviemeno putanje na slobodu u kraéem
trajanju iz razloga saoseéajnosti, 5. januar 2009, par. 1, 6-14, '
¥ Podnesak Republike Srbije u vezi s Nalogom Pretresnog veda od 18, marta 2008, 20. mart 2008.

Predmet br, IT-05-87-T 7 9. februar 2009,
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28. Iz svih razloga koji su razmotreni u ovoj Odluci i poverljivom i ex parte Dodatku,
Vete smatra da su kriterijumi iz pravila 65(B) ispunjeni 1 spremmo je da primeni svoje
diskreciono ovla¥¢enje da odobri privremeno pustanje na slobodu iz ozbiljnih i dovoljno

uverljivih razloga saoscéajnosti i/ili humanitarnih razloga navedenih u Zahtcvu.

29. Vece takode smatra da je period priviemenog pustanja na slobodu u kraéem trajanju
srazmeran zdravstvenoj situaciji optuZenog. U sluajevima gde je odobreno privremeno
ograni¢cno pustanje na slobodu iz razloga saoscéajnosti ili humanitamih razloga, period na
koji je optuZeni bio privremeno pusten na slobodu trajao je od tri do pet dana’® Medutim,
imajuéi u vidu svrhu ovog privremenog pustarnja na slobodu u kra¢em trajanju, odnosno
konkretnu medicinsku proceduru koja iziskuje fiksno vreme, Veée smatra da je duZi period
kako potreban tako i neophodan i primeren za navedenu svrhu privremenog puStanja na

slobodu u kraéem trajanju.

30. Vece je uzelo u obzir injenicu da je odbilo zahtev optuZenog za donoSenje
oslobadajuée presude na osnovu pravila 98bis 1 konstatuje da ta &injenica nema veéu teimu od

gorenavedenih humanitarnih faktora.

31. [zricanje presude u gorenavedenom postupku predvideno je za 26. februar 2009.
godine. Zbog prirede medicinskih pitanja u ovoj stvari, bilo je potrebno dosta vremena da se
Veéu dostave sve potrebne informacije kako bi se odluka mogla doneti na osnovu primerene
obavestenosti, §to je imalo za posledicu kratak razmak izmedu donoscnja ove odluke i datuma
izricanja presude. Odgadanje izvrSenja bi, prema tome, spretilo da se Zahtev odobr i1 edgodilo
letenje koje je optuZenom potrebno. Vele ¢e stoga odbiti zahtev tuZilaStva za odgadanje
izvrienja.

*® Vidi, na primer, Tuilac protiv Krnojelca, predmet br. IT-97-25-A, Odluka po molbi za privicmeno puitanje
na slebedu, 12, decembar 2002. (tra¥eno 15 dana; odobreno pet dana); TuZilac protiv Limaja i drugik, predmet
br. IT-03-66-A, Qdluka kojom se odobrava priviemeno pudtanje na slobodu Haradina Bale radi prisustva
pomenu za kéerku, 20. april 2006. (pet dana); TwZilac protty Haradinaja § drugih, predmet br. IT-04-84-PT,
Odluka po hitnom zahtevu odbrane u ime Ramusha Haradinaja za privremeno puitanje na slobodu, 16, april
2008, (tri dana), TuZilac protiv Hadéihasanovida i drugih, predmet br. IT-01-47-T, Odluka kojom se odobrava
priviemeno pultanje na slobodu Envera HadZihasanoviéa od 18. do 20. januara 2004, 18. januar 2004. (i
dana); Tusilac protiv MrkSica i drugih, predmet br. IT-95-13/1-PT, Odluka u skladu sa pravilom 65 kojom se
odobrava MrkSicev zahtev da ode na sahranu svoje majke, 30. januar 2004. (tri dana); Tuzilac protiv
Hadihasanoviéa i drugih, predmet br. IT-01-47-T, Odluka na osnovu pravila 65 kojom se Amiru Kuburi daje
odobrenje da prisustvuje majéinoj sahrani, 12, mart 2004. (tri danaj).
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32. Iz gorenavedenih razloga i na osnovu &lana 29 Statuta Medunarodnog suda 1 pravila 54

1 65 Pravilnika o postupku 1 dokazima Medunarodnog suda, Pretresno vede ovim delimiéno
ODOBRAVA Zahtev i NALAZE sledeée:

(a) holandske vlasti ¢e u sredu, 11. februara 2009. godine, prebaciti Vladimira

Lazarevi¢a (dalje u tekstu: optuZeni) na odgovarajuci aerodrom u Holandiji;

(b) na codgovarajuéem aerodromu optuZeni ¢e biti privremeno predat pod nadzor
jednog zvanitnika Vlade Republike Srbije (dalje u tekstu: Srbija), koji ¢e u tu
svrhu biti imenovan pre nego §to optuZeni bude pusten na slobodu, v skladu sa
operativiim paragrafom (m) dole u tekst, i koji e optuZenog pratiti preostalo
vieme putovanja do njegovog boraviita, navedenog u poverljivom i ex parte

dodatkn uz ovu Odluku, 1 natrag;

{c) optuzenog ¢e na povratku pratiti isti imenovani zvani¢nik Viade Srbije, koji ¢e ga
predati pod nadzor holandskih vlasti na odgovarajuéem aerodromu, a holandske
viasti ée zatim prebaciti optuZenog natrag u Pritvorsku jedinicu Ujedinjenih
nactja u Hagu;

(d) za vreme trajanja privremenog boravka na slobodi, optuZeni Ce se pridrzavati
stedeéih uslova;

1. optuZeni ¢e, kada nije na leCemju, ostati na adresi navedenoj u
poverljivom i ex parte dodatku ovoy Odluci;

it.  Srbija ¢e obezbediti dvadesetéetvoroasovni nadzor nad optuZenim sve
vieme njegovog boravka u Srbiji; i

ili. optuZeni ¢e predati svoj paso$ Ministarstvn pravde Srbije 1 on e tamo
biti duvan tokom njegovog privremenog boravka na slobodi;

(e) pre odlaska iz Pritvorske jedinice Ujedinjenih nactja u Hagu, optuZeni ¢e
Ministarstvu pravde Holandije i sekretarm Medunarodnog suda dostaviti
pojedinosti o marsruti svog putovanja;

(fy optuZeni nece ni na koji nacin kontaktirati saoptuZene u ovom predmetu;
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(g) optuZeni nece ni na koji nadin kontaktirati bilo koju Zrtvu ili potencijalnog
svedoka, niti ¢e uticati na njih, odnosno, neée ni na koji drugi nadin ometati

postupak pred Medunarodnim sudom ili sprovodenje pravde;

(h) optuZeni o svom predmetu neée razgovarati ni sa kim, izuzev sa svojim

braniccem, ukljuéujudi sredstva javnog informisanja;

(1) optuZeni e nastaviti saradnju s Medunarodnim sudom i pridrzavaée se svih
daljih naloga ili odluka ovog Pretresnog veca u vezi sa privremenim puitanjem
na slobodu;

G) optuZeni Ce se strogo pridrZavati svih uslova koje postave vlasti Stbije, a koje su

neophodne da bi onc mogle da ispostuju svoje cbaveze na osnovu ovog Naloga;
(k) optuzemi ¢e se vrafiti u Pritvorsku jedinicu Ujedinjenth nacija u Hagu u
ponedeljak, 23, februara 2009, godine;

(I) optuZeni ée se strogo pridrZzavati svakog daljeg naloga Pretresnog veca kojim se
izmene uslovi priviemenog pustanja na slobodu ili kojim se ono ukine;
(m) Vlada Stbije ¢c na sebe preuzeti sledece obaveze:
(i) da imenuje jednog zvanitnika Srbije pod &iji ¢e nadzor optuzeni biti
privremeno predat i koji ée optuZenog pratiti od odgovarajuceg aerodroma
u Holandiji do njegovog boravista navedenog u poverljivom i ex parte
dodatku ovoj Odluci i, &im to bude izvodljive, da vbavesti Prefresno vece i

sekretara Medunarodnog suda o imenu tog vanicnika;

(i) da obezbedi dvedssetCetvoroasovni nadzor nad optuZenim sve vreme
njegovog boravka u Srbiji;

(ili) da obezbedi li¢nu bezbednost i zaftitu optuZenog dok traje njegov
priviemeni boravak na slobodi;

(iv) obavezu da, na zahtev Pretresnog veca ili strana u postupku, obezbedi sve

padine saradnje i komunikacije izmedu strava u postupku i osigura
poverljivost svih takvih komunikacyja;

(v) obavezu da obavesti Pretresnc vefe ukoliko opfuZeni eventualno ne

ispostuje uslove iz ovog Naloga;

Predmet br. IT-05-87-T 10 9. februar 2009.
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(vi) obavezu da bez cdlaganja uhapsi i pritvori optuZenog ukoliko on prekrsi

bilo koji od uslova 1z ovog Naloga;

(vil) obavezu da, kada se optuZeni vrati u Pritvorsku jedinicu Ujedinjenih nacija
u Hagu, podnese pismeni izvestaj Pretresnom vedu 1 vezi s tim kako sc

optuZeni pridrzavao odredbi ovog Naloga.

33.  Na osnovu pravila 54 i 65 Pravilnika o postupku i dokazima Medunarodnog suda,
Pretresno veée ovim UPUCUIJE sekretara Medunarodnog suda da se konsultuje s
Ministarstvom pravde Holandije o prakti¢nim pripremama za privremeno pu$tanje optuzenog
na slobedu i da optuZenog zadrzi u Pritvorskoj jedinici Ujedinjenih nacija u Hagu dok
Pretresno vece 1 sekretar ne budu obavesteni o imenu zvani¢nika Vlade Republike Srbije pod

¢iji ¢e nadzor optuZem biti privremeno predat.

34.  Na osnovu ¢lana 29 Statuta Medunarodnog suda i pravila 54 1 65 Pravilnika o postupku
i dokazima ovog Medunarodnog suda, Pretresno veée ovim TRAZI od vlasti svih dr¥ava kroz
koje Ce optuZeni putovati:
(a) da optuZenog drZe pod nadzorom sve vreme koje provede u tranzitu na aecrodromima
na njihovoj teritoriji; i
{b) da optuZenog, ako pokusa da pobegne, uhapse 1 pritvore do povratka u Prtvorsku
jedinicu Ujedinjenih nacija u Hagu.
35. Pretresno vece, na osnovu pravila 65(E) Pravilnika o postupku 1 dokazima
Medunarodnog suda, ovim ODBIJA zahtev tuzilaStva za odlaganje izvrSenja.
Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku, pri ¢emu se merodavnim smatra tekst

na engleskom.

/potpis na originalu/

sudija Jain Bonomy,
predsedavajuét
Dana 9. februara 2009. godine
U Hagu,
Holandija

[pecat Medunaroednog suda]
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